
Aggravji u argumenti prinċipali 

L-appell huwa intiż kontra s-sentenza tal-Qorti Ġenerali tal- 
Unjoni Ewropea tal-21 ta’ Marzu 2012 fil-Kawża T-63/09, li 
permezz tagħha din tal-aħħar ċaħdet ir-rikors ta’ Volkwagen AG 
kontra d-deċiżjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI tad-9 ta’ 
Diċembru 2008 (Każ R 749/2007-2) dwar proċedimenti ta’ 
oppożizzjoni bejn Volkswagen AG u Suzuki Motor Corpora­
tion. 

L-appellanti tinvoka l-aggravji segwenti: 

— difett proċedurali minħabba ksur tad-dritt għal smigħ kif 
ukoll minħabba żnaturament tal-fatti; 

— ksur tad-dritt tal-Unjoni, minħabba applikazzjoni żbaljata 
tal-Artikoli 8(2)(a) u 8(1)(b) tar-Regolament dwar it-trade 
marks. 

Il-Qorti Ġenerali kisret id-dritt tal-appellanti għal smigħ xieraq u 
żnaturat il-fatti, billi naqset milli tieħu inkunsiderazzjoni l-fatti 
ppreżentati mill-appellanti. Kuntrarjament għall-konstatazzjoni­
jiet tal-Qorti Ġenerali, l-appellanti ppreżentat biżżejjed infor­
mazzjoni dwar it-tifsira deskrittiva tad-denominazzjoni SWIFT 
fil-lingwa Ingliża. Barra minn hekk, il-Qorti Ġenerali ma ħaditx 
inkunsiderazzjoni biżżejjed l-informazzjoni pprovduta mill- 
appellanti dwar id-differenzi fl-użanzi kummerċjali tad-denomi­
nazzjoni “GTI” f’pajjiżi individwali. 

Barra minn hekk, il-Qorti Ġenerali ċaħdet b’mod żbaljat l-argu­
ment tal-appellanti, li sostniet li kienu rreġistrati, bħala trade 
marks distintivi, it-tliet trade marks li jinkludu l-ittra “I” li ġew 
irreġistrati bħala li għandhom karattru distintiv. Barra minn 
hekk, il-Qorti Ġenerali kisret il-prinċipji ta’ proċedura xierqa 
billi attribwixxiet valur probatorju differenti għal reġistrazzjoni 
ta’ trade mark. Kien hemm ksur tad-dritt tal-appellanti għal 
smigħ xieraq peress li l-Qorti Ġenerali ma ħaditx inkunsiderazz­
joni l-argumenti tagħha insostenn għall-karattru uniku tad-deno­
minazzjoni “GTI”. 

Fl-aħħar nett, il-Qorti Ġenerali żnaturat il-fatti tal-kawża billi 
akkużat b’mod żbaljat lill-appellanti li naqset milli tipprovdi 
informazzjoni suffiċjenti dwar l-infurzar legali tal-marka “GTI”. 
Il-Qorti Ġenerali lanqas ma ħadet inkunsiderazzjoni l-argument 
tal-appellanti dwar is-saħħa probatorja, li minnha l-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni silet l-użu kummerċjali allegat fl-Isvezja. 

Il-Qorti Ġenerali applikat b’mod żbaljat l-Artikolu 8(1) u (2) tar- 
Regolament Nru 207/2009, u għalhekk kisret id-dritt tal-Unjoni 
Ewropea. Applikazzjoni għal trade mark Komunitarja għandha 
tiġi miċħuda jekk trade mark preċedenti teżisti f’wieħed mill- 
Istati Membri li fir-rigward tagħha hemm probabbiltà li tiġi 
konfuża mat-trade mark li għaliha saret applikazzjoni għal reġis­
trazzjoni. Madankollu, il-Qorti Ġenerali eżaminat “l-UE fl-intier 
tagħha” u għalhekk inkorporat aspetti minn pajjiżi li fihom tali 
protezzjoni tat-trade mark ma teżistix. Dan imur kontra l-ġuris­
prudenza tal-Qorti tal-Ġustizzja f’“Matratzen Concord” ( 1 ). 

Il-Qorti Ġenerali kisret id-dritt tal-Unjoni Ewropea billi kklas­
sifikat id-denominazzjoni “GTI” bħala indikazzjoni deskrittiva ta’ 

natura teknika, minkejja li din id-denominazzjoni hija rreġis­
tratata bħala trade mark f’numru ta’ Stati Membri. Huma l- 
awtoritajiet nazzjonali biss li għandhom jiddeċiedu dwar it- 
tifsira deskrittiva ta’ trade mark fit-territorji rispettivi tagħhom. 
Huwa biss jekk issir applikazzjoni għall-kanċellazzjoni ta’ trade 
mark mir-reġistru li korp tal-Unjoni Ewropea jista’ jieħu inkun­
siderazzjoni l-invalidità ta’ trade mark nazzjonali fl-evalwazzjoni 
ta’ jekk hemmx probabbiltà ta’ konfużjoni. 

Barra minn hekk, il-Qorti Ġenerali b’mod inġust stabbilixxiet 
kriterji ġodda għall-evalwazzjoni tal-pożizzjoni individwali ta’ 
element fit-trade mark ikkontestata. Barra minn hekk, hija kisret 
id-dritt tal-Unjoni Ewropea billi sostniet li t-trade mark infisha 
ma hijiex suffiċjenti għall-konsumaturi sabiex jiddeterminaw l- 
oriġini kummerċjali tal-prodotti, u l-konsumaturi jfittxu infor­
mazzjoni mhux relatata mat-trade mark irreġistrata, b’mod 
partikolari indikazzjonijiet dwar min immanifattura l-prodotti. 
Fl-aħħar nett, il-Qorti Ġenerali naqset milli tieħu inkunsiderazz­
joni l-kundizzjonijiet għall-probabbiltà ta’ konfużjoni fil-kuntest 
ta’ serje ta’ trade marks, peress li ċaħdet iż-żieda tat-trade mark 
“SWIFT GTI” mas-serje ta’ sinjali tal-appellanti “Golf GTI” u 
“Lupo GTI”. 

( 1 ) Digriet tat-28 ta’ April 2004 fil-Kawża C-3/03 P, Matratzen 
Concord, Ġabra p. I-3657. 

Appell ippreżentat fid-29 ta’ Mejju 2012 minn Annunziata 
Del Prete kontra s-sentenza tal-Qorti Ġenerali (It-Tieni 
Awla) tas-27 ta’ Marzu 2012 fil-Kawża T-420/10, Giorgio 

Armani vs UASI 

(Kawża C-261/12 P) 

(2012/C 227/20) 

Lingwa tal-kawża: it-Taljan 

Partijiet 

Appellanta: Annunziata Del Prete (rappreżentant: R. Bocchini, 
avukat) 

Partijiet oħra fil-proċedura: Giorgio Armani SpA, l-Uffiċċju għall- 
Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) 

Talbiet tal-appellanta 

— tannulla totalment is-sentenza tas-27 ta’ Marzu 2012 tal- 
Qorti Ġenerali tal-Unjoni Ewropea u, tikkonferma d-deċiż­
joni mogħtija mit-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI, tat-8 ta’ 
Lulju 2010 u nnotifikata fid-19 ta’ Lulju 2010, peress li hija 
f’osservanza u applikazzjoni totali tas-sistema prevista mir- 
Regolament dwar it-trade mark Komunitarja ( 1 ) u b’mod 
partikolari tal-Artikolu 8(1)(b) invokat biss fil-proċedimenti 
ta’ oppożizzjoni Nru B1309485
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— tikkundanna lill-appellati għall-ispejjeż. 

Aggravji u argumenti prinċipali 

(1) Kontestazzjoni tax-xebh grafiku bejn it-trade mark Komuni­
tarja Nru 6314462 “AMICI JUNIOR” u t-trade marks figu­
rattivi nazzjonali Taljani Nru 912114 “AJ ARMANI JEANS” 
u Nru 998554 “ARMANI JUNIOR” u għal dak li jirrigwarda 
l-fonetika. 

(2) Applikazzjoni tal-Artikolu 8(5) tar-Regolament (KE) 
207/2009 u tal-prinċipju tar-reputazzjoni fis-sentenza appel­
lata, fin-nuqqas ta’ appell speċifiku min-naħa tal-appellata, 
Giorgio Armani S.p.A. 

( 1 ) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009, 
dwar it-trade mark Komunitarja (ĠU L 78 p. 1). 

Appell ippreżentat fil-1 ta’ Ġunju 2012 minn Telefónica 
S.A. mid-digriet tal-Qorti Ġenerali (It-Tmien Awla) 
mogħti fil-21 ta’ Marzu 2012 fil-Kawża T-228/10, 

Telefónica vs Il-Kummissjoni 

(Kawża C-274/12 P) 

(2012/C 227/21) 

Lingwa tal-kawża: l-Ispanjol 

Partijiet 

Appellanti: Telefónica S.A. (rappreżentanti: J. Ruiz Calzado, 
avukat, M. Núñez-Müller, Rechtsanwalt, J. Domínguez Pérez, 
avukat) 

Parti oħra fil-proċedura: Il-Kummissjoni Ewropea 

Talbiet tal-appellanti 

— tannulla d-digriet ikkontestat; 

— tiddikjara r-rikors għal annullament fil-Kawża T-228/10 
ammissibbli u tibgħat il-kawża lura quddiem il-Qorti Ġene­
rali sabiex tingħata deċiżjoni dwar il-mertu tat-tilwima; 

— tikkundanna lill-Kummissjoni għall-ispejjeż tal-proċeduri 
kollha dwar l-ammissibbiltà fiż-żewġ istanzi. 

Aggravji u argumenti prinċipali 

(1) Il-Qorti Ġenerali wettqet żball ta’ liġi billi adottat deċiżjoni li 
tikser id-dritt għal protezzjoni ġudizzjarja effettiva. Billi 
qieset b’mod ġenerali li l-alternattiva għar-rimedju prelimi­
nari hija dejjem adegwata u possibbli, il-Qorti Ġenerali kisret 
id-dritt tar-rikorrenti fl-ewwel istanza għal protezzjoni 
ġudizzjarja effettiva, li huwa stabbilit fl-Artikoli 6 u 13 

tal-Konvenzjoni Ewropea għall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal- 
Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, u li huwa espres­
sament irrikonoxxut fl-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet 
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. 

(2) Il-Qorti Ġenerali wettqet żball ta’ liġi billi interpretat b’mod 
żbaljat il-ġurisprudenza dwar l-ammissibbiltà tar-rikorsi 
kontra d-deċiżjonijiet dwar l-għajnuna mill-Istat li jiddik­
jaraw skema ta’ għajnuna illegali u inkompatibbli. 

(3) Il-Qorti Ġenerali wettqet żball ta’ liġi fl-interpretazzjoni 
tagħha tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, in fine. 
Il-Qorti Ġenerali żbaljat fil-liġi meta affermat li d-deċiżjoni­
jiet fil-qasam tal-għajnuna mill-Istat, bħad-deċiżjoni kkontes­
tata, jeżiġu miżuri ta’ implementazzjoni fis-sens tad- 
dispożizzjoni ġdida tat-Trattat. Il-Qorti Ġenerali injorat fid- 
digriet tagħha li deċiżjoni negattiva fil-qasam tal-għajnuna 
mill-Istat għandha effett dirett, twassal minnufih għall-illega­
lità tal-għajnuna mogħtija, u timplika normalment obbligu 
ta’ rkupru tal-għajnuna għall-Istati Membri. 

Rikors ippreżentat fit-8 ta’ Ġunju 2012 — Il-Kummissjoni 
Ewropea vs L-Ungerija 

(Kawża C-288/12) 

(2012/C 227/22) 

Lingwa tal-kawża: l-Ungeriż 

Partijiet 

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rappreżentanti B. Marten­
czuk u B. D. Simon, aġenti) 

Konvenuta: L-Ungerija 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tikkonstata li l-Ungerija naqset milli twettaq l-obbligi tagħha 
taħt id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill, tal-24 ta’ Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta’ indi­
vidwi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali u dwar il- 
moviment liberu ta’ dik id-data ( 1 ) sa fejn hija temmet qabel 
żmienu l-mandat tal-Kummissarju għall-protezzjoni tad-data; 

— tikkundanna lill-Ungerija għall-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Id-Direttiva 95/46 tistabbilixxi li awtorità pubblika jew awtori­
tajiet pubbliċi tal-Istati Membri, li jeżerċitaw il-funzjonijiet 
mogħtija lilhom f’indipendenza sħiħa, għandhom jiġu inkarigati 
li jissupervizzjonaw l-applikazzjoni tad-dispożizzjonijiet nazz­
jonali li jittrasponu din id-direttiva.
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